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7000 ACI PLUS

CS POKYNY PRO UZIVATELE, MONTAZNI FIRMU A SLUZBA TECHNICKE PODPORY

RIELIC



RADA

MODEL KOD

RIELLO 7000 ACI 60 PLUS 20090056
RIELLO 7000 ACI 120 PLUS 20082450
RIELLO 7000 ACI 200 PLUS 20028093
RIELLO 7000 ACI 300 PLUS 20028094
RIELLO 7000 ACI 400 PLUS 20028095
RIELLO 7000 ACI 500 PLUS 20028096

PRISLUSENSTVi

Kompletni seznam pfisluSenstvi a informace o kompatibilit¢ jednotlivych

pfisluSenstvi najdete v Katalog.

Vazeny technicky specialisto,

blahoprejeme vam k vybéru akumulacni nadoba RIELLG, modermiho vyrob-
ku s vysokou spolehlivosti, icinnosti, kvalitou a bezpecnosti.

V této prirucce Vam chceme poskytnout informace, které povaZujeme za

koli zpochybriovat Vase znalosti a technické schopnosti.

Dobra prace a velké diky,
RIELLO Sp.A.

SHODA

Akumulaéni nédoby RIELLO splriuji poZadavky normy CSN EN 10025.
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V nékterych Eastech pfirucky jsou pouzity tyto symboly:

m POZOR = tyka se Ukonl vyZaduijicich zvlastni opatrnost a odpo-
vidajici pfipravu.

E ZAKAZANO = tyka se tkond, jejichz provadéni je PRISNE ZA-
KAZANO.
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OBECNE

1 VSEOBECNA UPOZORNENI

2 ZAKLADNIi BEZPECNOSTNI PRAVIDLA

ﬂ Pfi pfevzeti vyrobku dbejte prosim na neporusenost a Uplnost do-
davky a v pfipadé nesouladu s objedndvkou kontaktujte zastoupeni
RIELLO, které spotebi€ prodalo.

m Instalaci vyrobku musi provést firma, ktera ma opravnéni k provade-
ni téchto praci a ktera po jejich dokonceni vyda majiteli prohlaseni
0 shodé, v némz bude potvrzeno, Ze instalace probéhla v souladu
s osvédCenymi postupy, tj. pfi dodrzeni platnych celostatnich i mist-
nich predpist a s pokyny vyrobce, uvedenymi v RIELLO uzivatelskeé pfi-
ru€ce dodané spolec¢né s pristrojem.

ﬂ Vyrobek musi byt pouzivan pouze pro Ucely RIELLO stanovené vyrob-
cem, pro néz byl vyslovné navrZzen. RIELLO Vyrobce nenese Zadnou
smluvni ani mimosmluvni odpovédnost za Skody zptsobené osobam,
zvifatdm nebo na vécech v dusledku nespravné instalace, chybného
nastaveni, nespravné Udrzby a nespravného pouzivani.

ﬂ Udrzbu spotfebige je nutné provadét alespori jednou roéné a véas ji
naplanovat u mistni Sluzba technické podpory RIELLD.

ﬂ Veskeré servisni a Udrzbarské prace na spottebici musi provadét kva-
lifikovany personal.

ﬂ V pfipadé uniku vody uzavrete pfivod vody a co nejdfive informujte
Sluzba technické podpory RIELLO nebo odborné kvalifikovany personal.

ﬂ Pokud se spotfebi¢ nebude delsi dobu pouzivat, doporuCujeme zavo-

lat Sluzba technické podpory, aby proved! alespori nasleduijici zasah:

— Uzaviete uzaviraci zafizeni sanitariho systému

- Vypnéte kombinovany zdroj tepla, piiéemz se fidte zvlastnim na-
vodem ke spotebiCi

— Nastavte hlavni vypina€ (je-li k dispozici) a hlavni vypina¢ systému
do polohy ,vypnuto®

— Vypustte topny a sanitami systém, pokud hrozi nebezpeci zamrz-
nuti.

ﬂ Tento navod je nedilnou soucasti spotfebiCe, a proto musi byt peclivé
uschovan a VZDY k nému piiloZzen, atoiv pfipadé, Ze je spotfebi¢ pre-
dan jinému majiteli nebo uzivateli nebo pfemistén do jiného systému.
V pfipadé poskozeni nebo ziraty si vyzadejte dalsi vytisk. Uschovej-
te si doklady o zakoupeni vyrobku, které predioZite autorizovanému
Sluzba technické podpory RIELLO, abyste mohli uplatnit zaruéni naroky.

m Pokud je spotfebi¢ sou€asti solarniho systému, smichejte nemrznouci
smés (propylenglykol), kterd je k dispozici samostatné, s vodou v pro-
ménlivém procentualnim poméru (30+50 %) podle pokynt v navodu k
uvedeni do provozu a udrzbé souvisejicich solarnich kolektorG RIELLO.

Radi bychom piipomnéli, Ze pouzivani vyrobkd vyuZzivajicich elektfinu a
vodu zahmuje dodrzovani nékterych zakladnich bezpecnostnich pravidel,
jako napf.:

E Je zakézano instalovat spotfebiC bez pouziti osobnich ochrannych
prostfedkd a je nutno dodrzovat platné predpisy o bezpecnosti prace.

E Pokud je instalovano elektrické prislusenstvi, je zakézano dotykat se
spottebice, pokud jste bosi a mate mokré nebo vihké ¢asti téla.

E Je zakazano provadét jakékoli technické nebo Cistici prace pred od-
pojenim elektrického prisluSenstvi spotfebice (pokud je pitomno) od
elektrické sité nastavenim hlavniho vypinace systému do polohy ,vy-
pnuto®.

E Je zakazano vytahovat, odpojovat nebo kroutit elekirické kabely spo-
trebiCe (pokud jsou pfitomny), ato i v pfipade, Ze je spotfebi€ odpojen
od elektrické sité.

E Je zakazano vystavovat spotfebi¢ povétrnostnim viivdm, protoze neni
uren k provozu ve venkovnim prostfedi.

E Je zakézano v pfipadé poklesu tlaku v solarnim systému doplriovat
pouze vodu, protoze hrozi nebezpeCi zamrznuti a prehrati.

E Je zakazano pouzivat pfipojovaci a bezpe€nostni zafizeni, ktera ne-
byla testovana nebo nejsou vhodna pro pouziti v solamich systémech
(expanzni nadoby, potrubi, izolace).

E Détem a nezpUsobilym osobam je zakazano pouzivat tento pfistroj,
pokud nejsou pod dohledem.

E Je zakazano vyhazovat obalové materialy do okolniho prostfedi a ne-
chavat je v dosahu déti; tyto materialy mohou predstavovat potenci-
alni zdroj nebezpedi. Proto musi byt likvidovany v souladu s platnymi
predpisy.



3 POPIS PRISTROJE

Akumulaéni nadoby RIELLO 7000 ACI PLUS Ize integrovat do systémi s
chladicimi zafizenimi, solamimi panely, tepelnymi cerpadly a kotli na dfevo
(nejsou vhodné pro vyrobu teplé vody pro domacnost). Akumulaéni nado-
ba umozriuje rdzné moznosti pfipojeni, ¢imz je zajisténa flexibilita zafizeni.

Hlavnimi technickymi prvky konstrukce spotfebice jsou:
— presna studie geometrie zasobniku pro dosazeni nejlepsiho vyko-
nu z hlediska stratifikace, vymény tepla a doby regenerace
— usporadani pfipojek v riznych vyskach, aby mohly slouZit pro vy-
sokoteplotni a nizkoteplotni systemy
— lzolace z PEXL + mékkého polyuretanu bez freonll a HCFC a
elegantni vnéjsi plast pro omezeni rozptylu a nasledné zvyseni
Gcinnosti
Akumulaéni nadoby RIELLG 7000 ACI PLUS Ize snadno integrovat do sys-

témd, v nichz kotle nebo topné jednotky RIELLG funguiji jako pomocné vy-
robniky.

4 IDENTIFIKACE

OBECNE

Akumulaéni nadoby RIELLO 7000 ACI PLUS Ize identifikovat podle:

Mod. 60 - 120

Typovy stitek
Obsahuije technické a vykonové parametry.
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Stitek se sériovym &islem
Uvadi sériové Cislo a model.

ﬂ Pozmeériovani, odstrariovani identifikaCnich stitka ¢i jejich absen-
ce nebo jakakoli jina prekazka, branici v bezpecné identifikaci
vyrobku, znesnadriuje instalaci a idrzbu zafizeni.

Mod. 200 =500

Typovy stitek
Obsahuije technické a vykonové parametry.
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Stitek se sériovym &islem
Uvadi sériové Cislo a model.

m Pozmériovani, odstrafiovani identifikacnich stitkd Ci jejich absen-
ce nebo jakakoli jina prekazka, branici v bezpec¢né identifikaci
vyrobku, znesnadriuje instalaci a idrzbu zafizeni.




OBECNE

5 KONSTRUKCE

Mod. 60 + 400 Mod. 500
1
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O2 M —p (O3 < MC
O3 B B
Rl —<0D3 - RC Rl —1 3 1 RC
N M T
1 Odvzdusnéni MC  P¥ivod kotle
2  Pripojeni elektrického odporu RI Vratné potrubi systému
3 Jimky pro drzak ¢idla RC  Zpatecka kotle
4 Jimka pro drzak teploméru SC  Vypust
M Pfivodni potrubi systému
6 TECHNICKE PARAMETRY
7000 ACI PLUS
POPI
OPIS 60 120 [ 200 | 300 | 400 | 500
Typ akumulacni nadoby Nezaskleny
Usporadani akumulaéni nadoby Vertikalni
Pramér s izolaci 400 500 550 600 700 700 mm
Vyska s izolaci 935 1095 1395 1560 1540 1840 mm
Tloustka izolace 50 mm
Maximalni provozni tlak 6 bar
Maximélni provozni teplota 99 °C
Cista hmotnost s izolac 25 35 45 55 95 100 kg
UZitny objem 57 123 203 277 390 473 I
Rozonl 34 50 68 82 105 114 W
Py 0,816 1,2 1,632 1,968 2,52 2,74 kWh/24h
Tfida izolace B B C C C C
Typ izolace Vstfikovany tuhy PU




7 HYDRAULICKY OKRUH

OBECNE

Akumulaéni nadoby RIELLO 7000 ACI PLUS Ize pripajit k zdrojim tepla, a to i k tém jiz instalovanym, pokud maji odpovidajici tepelny vykon a je dodrzen

smér hydraulickych pritok.

PRINCIPIALNi HYDRAULICKE SCHEMA

Rozdélovaci ventil
Elekiricky odpor

pojistny ventil

Automaticky odvzdusriovaci ventil
Cidlo v potrubi vratné vody
Cirkulator zafizeni
Expanzni nadrz

Vnéjsi sonda

Vypust

10 Odvod kondenzatu

11 SméSovaci ventil

12 Cidlo nabéhu zény

13  Zpétny ventil

©CoONOOOARWN =

14 Regulator RIELIO TECH
15 Vyrov. zasobnik RIELLO 7000 ACI PLUS
16 Tepelné Cerpadio RIELIO HP AQ (%)

Mi Privodni potrubi systému
RI Vratné potrubi systému
*) Pouze v provozu vytapéni

Poznamka: VySe uvedené schéma je Cisté orientacni.

ﬂ Vystup pojistného ventilu musi byt napojen na vhodny sbérny a odvadéci systém. Vyrobce ohfivace nenese odpovédnost za pfipadné zaplaveni

zpUsobené zasahem do pojistného ventilu.

ﬂ Za vybér a instalaci sou€asti systému odpovida instalatér, ktery musi postupovat v souladu s pravidly spravné techniky a platnou legislativou.

ﬂ Systémy pInéné nemrznouci smési vyZaduiji pouZziti hydraulickych rozdélovacu.



OBECNE

8 UMISTENI CIDEL

Akumulaéni nadoby RIELLO 7000 ACI PLUS jsou doplnény drzaky ¢idel, do kterych se musi vioZit ¢idla regulatoru.

m Umisténi ¢idel zavisi na soucastech, hydraulickych pfipojkach a regulaci systému.

ﬂ Za pripojeni k tepelnému zdroji/solarnimu systému odpovida montazni firma, ktera musi pracovat v souladu s pravidly spravné techniky
a platnou legislativou.

ﬂ Pokud je k dispozici Cidlo, musi byt veSkeré elekirické spoje mezi kabelem €idla a prodiuzovacimi kabely pro pfipojeni k elektrickému panelu pocino-
vané a chranéné plastém nebo vhodnou elekirickou izolaci.



9 ROZMERY A PRIPOJENI

OBECNE

Mod. 60 +400 Mod. 500
1 2 2
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7000 ACI PLUS
POPI
OPIS 60 120 [ 200 | 300 | 400 500
1 Polyuretanova izolace . 50 . mm
2 Pipojka odvzdusnéni 1" \ . 1"1/4 %]
3 Jimky ¢idel 12'F %]
Lkly ) Pripojeni elektrického odporu (neni soucasti dodév- 12 F o
M Pfivod systému 1"1/4F 1"1/4F 1"1/2F 2"F 2"12F 2"12F %]
RI Vratn4 vétev systému 1"1/4F 1"1/4F 112F 2'"F 2"12F 2"12F ]
SC Odtok 12"F 12"F 12"F 3/4"F 3/4"F 3/4"F 0]
RC Zpétecka kotle 1"1/4F 1"1/4F 1"1/2F 2"F 2"12F 2"12F 0]
MC Pfivod kotle 1"1/4F 1"1/4F 1"1/2F 2"F 2"12F 2"12F %]
A 100 100 105 120 135 135 mm
B 180 185 215 235 240 240 mm
C 485 560 705 785 775 925 mm
D 785 935 1200 1340 1310 1610 mm
E 530 605 750 830 820 970 mm
F 935 1095 1395 1560 1540 1840 mm

m Doporucuie se instalovat uzaviraci ventily v pfivodnim a zpétném potrubi.

ﬂ Pfi pinéni/nabijeni akumulaéni nddoby zkontrolujte, zda jsou tésnéni funkéni.




OSOBA PROVADELJICI INSTALACI

10 PREJIMKA VYROBKU

11 MANIPULACE

Akumulaéni nadoby RIELLO 7000 ACI PLUS se dodéavaiji v jednom baleni,
chranéném nylonovym pytlem, umisténém na dfevéné paleté.
Nasledujici material se dodava v plastovém sacku umisténém uvnitt obalu:

Néavod k pouziti

zarucni list a Stitky s ¢arovym kddem
katalog nahradnich dild

Osvédceni o hydraulické zkousce

3 nastavitelné nozicky (Mod. 60 - 120)

2 drzaky pro montéz na sténu (Mod. 60 - 120)

N

7000 ACI PLUS A B H

60 600 600 1050
120 600 600 1210
200 600 600 1510
300 600 600 1670
400 700 700 1650
500 700 700 1950

10

Po rozbaleni obalu se manipulace s akumulaéni nadobou provadi ruéné s
vybavenim odpovidajicim hmotnosti spotfebice.

Pouze pro modely 7000 ACI PLUS 60-120
Pokud neni opérna plocha dokonale rovnd, nastavte opémé nozicky.

-

m Pouzivejte vhodné ochranné kryty.

E Je zakazano vyhazovat obalové materialy do okolniho prostfedi a ne-
chavat je v dosahu déti; tyto materiély mohou pfedstavovat potenci-
alni zdroj nebezpedi. Proto musi byt likvidovany v souladu s platnymi
predpisy.



OSOBA PROVADELUJICI INSTALACI

12 UPEVNENI NA STENU 13 INSTALACNI MiSTNOST

(Pouze pro modely 7000 ACI PLUS 60-120) Akumulaéni nadoby RIELLO 7000 ACI PLUS Ize instalovat ve vSech mist-
nostech, kde neni vyzadovano vyssi elekiricke kryti spotfebice nez IP X0D.

— Pomoci drzakl oznacte na sténé upevriovaci body a zkontrolujte
vzdéalenost otvortl

— Vyvrtejte otvory do stény 0 ﬂ

— Vlozte hmozdinky typu a velikosti odpovidajici hmotnosti spotebi- zY
Ce pfi piné naplni a nosné sténé

— Pripevnéte 2 drzaky k akumulaéni naddobé pomoci dodanych Srou-
b M8

— Pfipevnéte spotfebic k uréenym kotevnim bodim.

ﬂ Dodrzujte minimalni vzdalenosti pro tdrzbu a instalaci.

14 INSTALACE NA STARYCH ZARIZENICH NEBO
ZARIZENICH VYZADUJICICH MODERNIZACI

Pfi instalaci akumulaénich nadob RIELLG 7000 ACI PLUS do starych systé-
mU nebo systém, kieré maji byt modernizovany, zkontrolujte, ze:
— instalace je vybavena bezpecnostnimi a ovladacimi zafizenimi v

ﬂ Zvedani a umistovani na sténu musf provadét kvalifikovany personal souladu se zviastnimi normarmi
s vybavenim vhodnym pro hmotnost spotfebite v souladu s bezpec- — systém byl proplachnut, vycistén od kalu a usazenin, odvzdusnén
nostnimi pfedpisy platnymi v zemi instalace. a hydraulicka tésnéni byla otestovana
— je zajistén systém Upravy, pokud je napéjeci/doplriovaci voda kon-
ﬂ Pfed zahéjenim instalace uréete umisténi pfistroje s ohledem na mi- krétni (za referencni hodnoty Ize povazovat hodnoty uvedené v
nimaini technické prostory. tabulce).
ﬂ Spotfebi¢ je nutné instalovat pouze ve svislé poloze. REFERENCNI HODNOTY
oy o ws . . T pH 6-8
& Eﬁﬁfﬁfiiiéﬁ.ﬁﬁﬁfesﬂynf 33'33@2?;‘3‘&? Sgﬁgf r?ctajsg gggrigsépxlg Elektricka vodivost méné nez 200 uS/icm (25 °C)
deni. lonty chloru méné nez 50 ppm
m L - . o lonty kyseliny sirové méné nez 50 ppm
Ezjlfrt]?te, aby pouzité hmozdinky unesly hmotnost spotfebiCe pfi piné Celkové Zelezo méné nez 0,3 ppm
P Alkalta M méné nez 50 ppm
Celkova tvrdost méné nez 35 °F
lonty siry zadny
lonty amoniaku zadny
lonty kfemicitanu méneé nez 30 ppm

11



SLUZBA TECHNICKE PODPORY

15 UVEDENi DO PROVOZU

16 UDRZBA

Pfed uvedenim do provozu a funk&nimi zkouskami ohfivace je nutné zkon-
trolovat, Ze:

— vSechna pfipojeni a trubky jsou t€sné, systém byl naplnén a piné
odvzdusnén
vSechna hydraulicka pfipojeni ke kombinovanému kotli a solami-
mu vymeéniku byla provedena spravné
byl spravné proveden postup proplachovani a plnéni solamiho
okruhu, je-li pfitomen, smési vody a glykolu a sou¢asné odvzdus-
néni systému
elektrické pripojeni veskerého pfislusenstvi bylo provedeno sprav-
né
Spustte kombinovany zdroj tepla, pficemz se Fidte zviastnim néa-
vodem ke spotfebici.

:@E%:

Po uvedeni do provozu zkontroluijte:
— volné a spravné otaceni obéhovych Cerpadel instalovanych v sys-
tému
— UpIné odvzdusnéni okruhti

— vypnuti ,zdroje tepla“ nastavenim hlavniho vypinace systému do
polohy ,vypnuto®.

ON

OFF

Pokud jsou spinény véechny podminky, znovu spustte systém a provedte
kontrolu vykonu.

12

Pravideln& udrzba, ktera je nezbytna pro bezpecnost, vykon a Zivotnost
akumulacni nadoby, snizuje spotfebu a udrzuje spolehlivost vyrobku po
dlouhou dobu. Nezapomerite, Ze Udrzbu akumulaéni nadoby muZe prova-
dét Sluzba technické podpory nebo odborné kvalifikovany personal a musi
se provadét alespor jednou rocné.

Pfed provadénim jakychkoli Gkontd Gdrzby:
— Odpojte elektrické napajeni vSech soucasti hydraulického okruhu
a kombinovaného zdroje tepla a nastavte hlavni vypina¢ systému
a hlavni vypina¢ na ovladacim panelu (pokud je k dispozici) do po-
lohy ,vypnuto®

— Uzaviete uzaviraci zafizeni systému

— Vyprazdnéte akumula¢ni nadobu.

17 VYCISTENiI AKUMULACNI NADOBY

EXTERNI

Oblozeni Cistéte hadfikem navihéenym vodou a mydlem. V pfipadé odol-
nych skvrn navihCete hadfik 50% smési vody a denaturovaného lihu nebo
specialnimi pfipravky. Po vycidténi nanos setrvacnosti vysuste.

E NepouZzivejte abrazivni prostfedky, benzin ani trichlorethylen.



18 RECYKLACE A LIKVIDACE

SLUZBA TECHNICKE PODPORY

Po skonéeni Zivotnosti zafizeni by nemélo byt rozptyleno v Zivotnim prostfedi, ale mélo by byt fadné zlikvidovano v souladu s platnymi pfedpisy.

19 PRIPADNE ZAVADY A PORUCHY A JEJICH ODSTRANOVANI

PORUCHA

PRICINA

ZPUSOB ODSTRANENI

Ineréni zasobnik nefunguje spravné a jeho
vykon neni pravidelny

Bezpecnostni ventil nefunguje spravné

Pratok vody z pojistného ventilu

Nadmémy pratok

Prekazky a usazeniny v nadrzi
Nefunkéni nabijeci ob&hové Cerpadio
Nizka teplota spfazeného generéatoru

P¥itomnost vzduchu v primarnim okruhu
Bezpecnostni ventil je zablokovany nebo vadny
Ventil je vadny

Nadmémy tlak v okruhu

— Nainstalujte omezovac tlaku
— Namontuijte reduktor pritoku
— Zkontrolujte a vycistéte

— Zkontrolujte spravnou funkci
— Zkontrolujte sefizeni

— Odvzdusnéte

— Vycistéte nebo vymeérite ventil
— Vymérite ventil

— Nainstalujte vhodné zafizeni pro snizeni tlaku




UZIVATEL

UZIVATELSKA CAST

OBECNA UPOZORNENI a ZAKLADNi BEZPECNOSTNIi PRAVIDLA naleznete v &asti ,,Obecna upozornéni«.

20 ZAPNUTI

21 DOCASNA DEAKTIVACE

Prvni zapéaleni akumulaéni nadrze musi provést pracovnici z Sluzba tech-
nické podpory.
Muze se vSak stat, ze uzivatel bude muset spotiebi¢ znovu spustit samo-
statné, bez Ucasti Sluzba technické podpory; napfiklad po delsi dobé ne-
pritomnosti. V takovych pfipadech je tfeba provést nasleduijici kontroly a
operace:
— Zkontrolujte, zda jsou pfivodni kohouty vody v sanitarmim okruhu
oteviené
— Zkontrolujte, zda je hlavni vypina€ systému a hlavni vypina¢ na
ovladacim panelu (pokud je k dispozici) v poloze ,,ON*.

~ ON
== =] S
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Za UcCelem snizeni dopadu na Zivotni prostfedi a Uspory energie nastavte
béhem doCasné nepfitomnosti, vikend(, kratkych cest apod. a pfi venkov-
nich teplotach vysSich nez NULA regulaci teploty zasobniku na miniméalni
hodnotu.

ﬂ Pokud teplota, které je vystaven zasobnik, méze klesnout pod NULU
(nebezpedi mrazu), provedte operace popsané v &asti ,Diouhodoba
deaktivace".

22 DLOUHODOBE VYRAZENI Z PROVOZU

Pokud se skladovaci nadrz delSi dobu nepouziva, obratte se na Sluzba
technické podpory, abyste systém zabezpecili.

23 EXTERNiI UDRZBA

Plast, lakované casti a plastové dily Cistéte hadfiky navinéenymi vodou a
mydlem. V pfipadé odolnych skvrn navihcete hadfik 50% smési vody a
denaturovaného lihu nebo speciélnimi pfipravky.

ﬂ Nepouzivejte hoflaviny a/nebo houby napusténé abrazivnimi roztoky
nebo Cisticimi prostredky v prasku.



UDRZBA



RIELLO

Jelikoz nase spole¢nost je zapojena do neustalého zlepSovani své celkové produkce, estetické a rozmérové viastosti, technické Udaje, vybaveni a prislusenstvi
mohou podiéhat zménam.
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